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PLACOWKA 


KULTURY ISZTURI 


Zastona Izydy. 


“dzieh wigiliiny rozpoczatem te prace dla „Placöwi“, 

prace która ma mieé ciaglosé roboty achitektonicznej. 

Pragne mysle& gfosno i pospolu z wszystkimi ludzmi 

odezuwajacymi potrzebe gwaltowna .zorjentowania sie 
w chaosie polskim. Domniemalnymi towarzyszami moimi na tej 
drodze sa wszyscy, których pociaga czarem swoim harmonja 
i tad. 

Moze troche przypadkowo, ale z pewnoscia i troche umysl- 
nie zalozylem poczatek vv dzien Bozy, vr dzien Madrosci, pod 
de) najwyzszym patronatem. Wolno mi wierzyé w te laske 
Swiatla, jaka splywa na tych, ktörzy pragna je ujrzeé. Mamza 
zadanie zasady psychicznie, na jakich spoczywa indywidualizm 
polskosci, nie postawié, bowiem sa one faktycznie przez ciag 
dziesieciu stuleci, a moze i drzewiej — postawione, ale je wyjasni£. 
Spoczywaja one zakryte, stosami rumowisk przywalone, przez 
dozorców politycznych wiezienia polskiego zazdrosnie strzezone. 
Göry Smieci leza na tych bujnych i szezodrych darach natüry, 
a pospolity przechodzien, zasloniony parasolem od slofca, wa- 
cha tu” odör zgnilizny.* 

Psyche polska wyprowadzié na przesirzen stoneczna, aby 
zapladniala sie od Natury i rodzila. To znaczy uchylié zaslone 
Prawdy. 

„Gdzie jest prawda”? „Co to jest prawda?“ mial rzec pro- 
“konsul rzymski Pilatos Pontius do roznamietnionych Zydöw, Za- 
dajacych ukrzyzowania Jezusa z Nazaretu. Rzymianinowi od- 
powiedziala historja. „Nie widzi juz prawdy ani ty, ani pañ- 
stwo twoje, musicie umrzec”. Umarli. 

Gdy zgrzybialy Egipt juz sig mumifikowal, mlodzieniec Zad- 
ny prawdy wtargnal do swiatyni Izydy. Uchylit zastony bogini 
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i, fak twierdza kaplani z Memfisu — pad! trupem, ujrzawszy to, 
co kryla zaslona. Gdy prawda stawala sig zabójeza dla mlo- 
dzienców egipskich, Egipt juz konal. 

W postavvieniu pytania, vv drobnym ruchu mysli ludzkiej 
lezy juz zaröd smierci, ich ziarno zycia. Hellenowie opowiadaja 
o lekkomys$lnosci Phaetona, ktöry spalil sie, zblizywszy za pouf- 
nie do stonca. Ta legenda musiala powstaé w epoce umiera- 
nia Grecji; nie bylaby mozliwa w rapsodach Homera. 

W jednym tylko punkcie globu genjalna rasa ludzi stwo- 
rzyla cywilizacje, oparta na zlaniu sie zupeinem czlowieka 
z prawda, gdzie nigdy nie powstaly pytania Smiertelne, przy- 
najmniej w obrebie zasad kierowniczych tam, gdzie 'powstalo 
prawo Manu, madrosé Bramanów, piesni Wed. Najstarsza to 
cywilizacja, wszystkie po dzis dzien zaplodnila ona, prawdopo- 
dobnie wszystkie jej dzieci wymra, macierz pozostanie ostatnia, 
przetrwa. Dla nas niezmiernie wazne jest to, Ze cywilizacja hin- 
duska i ie) absolutyzm Prawdy jest seminarium naszej mysSli 
aryjskiej. A patrzac na panqrame dziejöw nowej, porzymskiej 
Europy, widzimy, Ze wszystko co w cywilizacji europejskiej bylo 
wielkiern, niepohamowany rzut mysli, smiatosci badarı, zuchwa- 
losé przedsiewziec—bylo to hinduskiem zlaniem sie z Prawda, 
a sily ciemne, przeszkodne, pelzajace, wynikaly z zabobonu, to 
jest z obawy przed Prawda. Niesmialose, nietolerancja, nieod- 
waga, nferezolucja sa to rzeczy bramanom nieznane. 

Uwage wtracié musze. Mam na mysli nieskazone Zrödlo, 
czysta nauke bramañska, nie jej pöznieisze miejscowe, pochodne 
wytwory zwiazków z dekadencia buddyzmu lub z ordynarnym 
symplicyzmem Mahometa. To co sie dzieje dzisiaj öröd tlu- 
mów w Benaresie lub Allahabadzie, musi isé na rachunek hi- 
sterji buddyjskiej. Jezeli zabobon utrzymuje tam ogrody $wie- 
tych malp, których bolesnym pieszczotom poddaja sie patnicy, 
nie brak takich samych przybytków w Europie. Ruszcie tylko 
modnych fetyszów np.: postep, lub Zyda, wnet was „swiete“ 
malpy obskocza. 

Henryk Sienkiewicz nazwal nas, Polaköw, najmlodszymi 
z Arjów. Czysmy najmtodsi — nie wiem, ze$my Arjowie, na- 
pewno. W kazdym fakcie naszej polskiej kultury, o ile by! on 
spontaniczny, nie nasladowczy, bile garace Zrödlo arjizmu. Mo- 
zemy vv bliskiej przyszlosci wstapic, jako czlonkowie twórczy, 
do rzeczywistej Ligi Narodów aryjskich, to jest takich, gdzie 
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Portret Konstancji ks. Lubomirskiej. 
Galerja wilanowska. Mal. Antoni 
(Wyst. w domu Baryczków). 


beda rzadzili Aryjezycy na mocy swego odwiecznego prawa Ma- 


nu, zlania sie czlowieka z Prawda vr zjawe wysza, jezeli kto 
chee, moze ja nazwac nadezloviekiem, choé ten wyraz juz ze- 
psuty przez wyrodzencöw, przez potworków i oznacza raczej 
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oblakarıca kryminaliste, niz istote poczytalna. Na ten nowozalo- 


zony dom publiczny zydowski w Genewie, dokad myszuresy 
przyprowadzaja lubieznych europejskich starcöw, aryjezyk gwi- 
zdze. 


Wiec przed nami robota taka. Uprzatniecie rumowiska 
i odkopanie zasypanych Zrödef kultury, to jest aryjskosci. W ja- 
ki sposöb przystapié do dziela? Od czego zaczaé? 

Rzecz prosta: mieé dobre narzedzia. Narzadem jest tu 
umys!. Ten musi byé jak lopata z dobrej stali, nie falszowany. 


Na umyst dzielny, to jest zdatny do roboty, skladaja sie ko- 


niecznie dwa przymioty: rzetelnosc i jasnos£. 

Rzetelny to znaczy zwiazany z rzecza, przedewszystkiem 
z rzecza i nie z osoba. ldac po vvspanialym tropie naszego je- 
zyka stwierdzamy, ze „rzetelny” znaczy taki, ktöry nie klamie. 


Zgodno$€ bardzo zrozumiala: kto bada rzecz, przedmiot, ten _ 


nie klamie. Przedmiotowosé, wynikajaca z gatunku psychiki, 
jest tarcza od klamstwa. 

Jakzez stoi sprawa rzetelno$ci naszego umyslu vv bieZa- 
cym okresie dziejowym? Siysze ostry zgrzyt od rdzy. Widze 
tysiace ludzi o charakterze rzetelnym i ktörzy zupelnie nie sto- 
sula rzetelno$ci ani do rozumovvania, ani do badania. İch go- 
dnosé nie rozciaga sie na umys!. Lada gest podejrzany z zew- 
natrz wytraca ich z równowagi, a sami wlasnym umyslem za- 
miataja brudy, fak $cierka. „Wolno€ Tomku vr swoim dom: 


kul” odpowiadaja. Naturalnie, naturalnie, mö) Tomkul Niepo- 


dobna, aby taka praktyka, czesto wykonywana, nie odbila sie 
dzialaniem zwrotnym na charakterze i na postepkach. Dzialanie 
zwrotne mözgu na zmysiy jest olbrzymie i prawdopodobnie obej- 
muje wielki, malo znany nam jeszcze Swiat zjawisk. Umyst 
w pewnych warunkach umie rozkazaé zmysiom, aby inaczej wi- 
dzialy, inaczej siyszaly, inaczej czuly, smakowaly i wachaly. 
Skutkiem tego niebezpieczenstwo klamstwa umyslowego roz- 
ciaga sie daleko po za dziedzine rozumowan oderwanych. Moze 


wywolaé iluzje rzeczywistosci zzupelnym omanem zmyslów. l ten: 


fakt. w ogromnei ciaglosci zdarzal sie w Polsce. Umysly na- 
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szych emigrantów, pod ciezarem niezwyklych przezy& osobistych, 
skrecity od prawdy i narzucily inteligencji polskiej taka iluzje 
rzeczywistosci, ze atmosfera narodu stala sie oparem falszu. 

Falsz? Moze inaczej, wszak byli to ludzie w postepowaniu 
uczciwi, niekiedy z wielkiem poswieceniem. Niestety. W rozu- 
mowaniu i badaniu lekkomyslnos£, niestatosé, brak kontroli staje 
sie ojcem bledu — równowaznika falszu, klamstwa mimowolne- 
go. Trudny zawsze pierwszy krok. Ümysl, raz spróbowawszy 
latwego klamstwa, pedzi dalej slepo po nieskoñíczonych szy- 
nach. 

Ze sprawa odfalszenia umyslu czesto jeszcze i obszerniej 
spotka€ sig musze. Na tym miejscu dam przyklad imponujacy 
rozmiarami. Mówie o tak zwanym wallenrodyzmie, jako o ak- 
cie patrjotycznego poswiecenia, bohaterstwa narodowego, za taki 
bowiem wallenrodyzm podano i w tym sensie uzasadniano. 

Czyz umysl rzetelnie rozumujacy z faktu wkradniecia sie 
vv zaufanie cudze i naduzycie tegoz zaufania moze wyprowa- 
dzic wniosek, Ze nastapil jakis fakt dobra? Dla Semity Alman- 
zora lub dla Chamity Zopyrusa vv Babilonie rzecz w porzadku. 
Toz samo i dla Samsona. İnaczei wszakze rozumuje Regulus 

- Rzymianin. Aryjezyk do takiego celu fatalnego, nigdy zreszta 
nie rozstrzygalacego o wyniku walki, uzywa nie bohaterów, ale 
szpiegów lub wywiadowców, których praca moze mieé zasluge, 
ale nie bedzie ich otaczal aureola Swietego meczenstwa. 

Inny jest Jurand z ,Krzyzaków” Sienkiewicza. dest to Arja. 

Inny jest i hindus, kapitan Nemo z okretu podwodnego 

Jules’a Verne'a. Oceaniczne tchnienie nadaje korsarstwu wiel- 
kosc. 
5 Ale biedne Wallenrody polskie, ktöre oszukuja tylko sa- 
mych siebie, a zawsze oszukiwani przez tych, ktörych chca po- 
dejsé! Moga dzialac tylko jako najmici, pozycja calkiem nie : 
meczeñska. Niechaj rekin walczy zebami, kogut ostrogami, zyd 
swoim rozumem, a Arja swoim. Cöz pomogly niemcom gazy 
trujace? Przedewszystkiem zatruli sie oni sami i padli. 

Drugi niezbedny przymiot umyslu, jako narzedzia Kultury, 
to jest twörczosci, jest jasnosc. VVyobraznia ma byé pod czuj- 
na kontrola zmysiöw. Ma rozrózniaé proporcje, stosunki przed- 
miotöw, albowiem nawet nieskonczonos£, jezeli mabyé wyrazo- 
na i rzeczywiscie odczuta, wymaga kombinacji konturöw, jak 
 matematyczne szeregi nieskonezonosci—cyfr, lub znaköw. 


6 


, 
Niejasnosé umyslu rodzi bezplodno$6 matrwa, byt nie- | 
twórczy, pasorzytnictwo. Wyobraznia bez jasnych konturów jest jak 
pustynia wydmuchana z ksztaltów przez Zracy samum, pozbawiona 
tre$ci, meczaca sie w czczem oderwaniu, umierajaca z glodu. Wiec 
trescia jej sztuczna staje sie nihil, nic, co najwyzej fatamorgana. 
To, co widzimy i nazywamy nihilizmem, jest takim stanem wy- 
obrazni, bez konturów, bez prawa ograniczenia, bez zdolnosci 
rozkoszy budownictwa. Nihilista jest zyd i dla tego kazde 
dotkniecie sig jego do Zycia aryiskiego sieje zniszczenie, a jego 
niezaprzeczona energja jest podmuchem samumu, czesto bar- 
dzo silnym, przesypujacym piaski pustyni z jednego miejsca 
na drugie. W swej dzisiejszej skrystalizowanej postaci histo- 
rycznej Zyd jest mniej twörczy od papuasa, ktöry ma przywia- 
zanie do zieleni przyrody. 

Wspomnialem dla tego o Zydach, ze zaröwno rzetelnosé 
jak i fasnose umystu moga byé u Aryjezyka zaröwno bujnie 
rozwijane,jak i niszczaco tlumione. Wielkie stowo w tej sprawie 
nalezy do pedagogöw. Przy wspölnem w szkolach wychowaniu 
cechy trwale umyslu zydowskiego, jak nierzetelnosé w rozumo- 
waniu i nielasno$€ wyobrazni, wywieraé moga i wywierac mu- 
sza wplyw fatalny na dzieci aryiskie i niszczyé nie tylko wysilki 
najlepszych pedagogöw, ale i wspaniale poklady zdolnosci przy- 
rodzonych. Umys! polski jest bardzo bogaty, bynajmniej nie 
„proletarjacki” i w tem kryje sie niebezpieczeristwo; czesto jest 
Yak lekkomysIny syn marnotrawny, ktöry, odziedziczywszy wielki 
spadek po rodzicach, do uzywania rozkoszy Zyciowych bierze 
sobie faktora zyda. Synek marnotrawny staje sie w koñcu akcji 
tragicznym nihilista — proletarjuszem, a Zyd nihilista — kapitalista. 

Czytelnik uwazny wie juz, do czego prowadze. Chce 
spojrze¿é na Zycie polskie, na byle, terazniejsze i przyszle, bo 
to jest jedna harmonja i jeden kontur, calo$€ — najwy2szym, 
na jaki mnie stac, wysilkiem rzetelnego i jasnego umyslu. 
Mam czucie trwale, Zywe i rosnace, zem uchylil zaslony İzydy, 
a ujrzawszy grozne oblicze Prawdy, nie tylko nie padtem tru- 
pem, alem ze swiatyni wypadi radosnie wzmocniony. Czegóz 
wiec möglbym sie jeszcze lekac, jezelim przeszedi przez taka 
pröbe? Niczego, jestem Arja, mysl moja jest wolna, 

Czynnosé moja najblizej okreslié mozna pojeciem ,prze- 
swietlania”. Tak jest. Chce przeswietlié zywe cialo Polski, aby 
ukazac tkwiace w organizmie ciala martwe, gnijace 'lub jakie- 
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kolwiek inne, przeszkadzajace normalnemu obiegowi krwi twór- 
czej. Trzeba te ciala usunac. İn magnis leczy chirurgja, poza 
tem uzdrawia sama sila ¿yciowa. Qdzie naturalnej bujnosci 
i odzywczosci niema, Zadne zabiegi, Zadna pedagogia, ¿adna 
swiadomosé juz nie pomoze. 

Czynnose moja ma charakter uniwersalny, to znaczy, Ze 
rozciaga sie na stosunki wszechswiatowe. Polska jest czastka 
Arya-Vacji to jest ojezyzny wspölnej Aryjöw. To co sie stosuje 
do nas, w wiekszej lub mniejszej mierze licuje i Francuzom 
i Anglikom i Niemcom. W tej chwili olbrzymia, spietrzona fala 
oceaniczna uderza o lady, rozbijajac ksztalty, bedace na wierz- 
chu, a wydobywajac inne nie nowe, ale ukryte w glebinach. 

Handlarze niewolnikami semici, utuczywszy sie na twör- 
czym geniuszu aryiskim, pröbowali w wielkiej wojnie zabié ciato 
swojego naturalnego rzadcy. Arja wyszedt z wojny z glowa 
obandazowana, pelen ran. Ale handlarze nie widza dalej po 
nad swój kram. Gwaltowne puszezanie krwi bylo ratunkiem od 
apopleksji grozacej nadcziowiekowi. | nie z tlumem inwalidów 
mamy do czynienia, ale z miljonami istot przedtem nieznanych, 
zafukanych, niesmiertelnych, które przez walke wstapily na wyZ- 
szy szezebel cziowieczeristwa. W stuleciu XIX maszyna ujarz- 
mila cziowieka, w st. XX i dalej czlowiek ma ujarzmié maszyne. 

Na to, jeszcze raz nacisne, jest tylko jeden sposób: bez- 
lek przed Prawda, naturalne z nia sie zlanie. Nawet bardzo 
glosni i bardzo wielcy ludzie wykroczyli przeciwko temu naj- 
v/yzszemu slonecznemu prawu Arjów. Wolter napisal: „spoköj 
jeszcze wiecej wart niz prawda“. Pytam, czy bez prawdy moze 
byé spoköj? Mickiewicz napisal: sa prawdy, ktöre sie möwi 
wszystkim, sa takie, które sie mówi przyjaciolom, sa takie, któ- 
rych nie mówi sie nikomu. Szkoda, ze Mistrz nie przytoczyl 
choé jednej z takich prawd, których nie mówi sie nikomu (cho- 
ciazby ów ktos by! zdolny do jej zrozumienia). Radbym wiedzieé 
jaka. Czy'z tych, jakie zabily mlodzieñca z Sais? 

Ignacy Grabowski. 


Analiza teatru. 


zytalem wiele rozpraw na temat teatru, lecz nigdzie nie 

spotkalem nawet pröby rzeczowego rozlozenia go na 

czesci skladowe. A to jedynie moze nam da gruntowna 

podstawe do rozwazan i najzawilszych filozofowan teatral- 
nych. W przeciwnym razie bedziemy bez koñca bujaé vv oblo- 
kach czezych, czasem efektownych, lecz zawsze blednych i do 
niczego nie prowadzacych frazesów. Niema nic trudniejszego, 
niz namówienie ludzi do prostoty i rzeczowosci myslenia. 

Sadze, ze kazdemu, nawet najbardziej z teatrem -obezna- 
nemu czlowiekowi przyda sie krótki rys analityczny, który tu 
podaje, jako skröt z rozdzialu niewydanej jeszcze ksiazki mojej p. t. 
, Teorja sztuki”. Prosze mi wybaczyé niezwykla, nawet dla stylu 
szkodliwa zwieztosé uwag, które nastapia, ale temat ogromny, 
a miejsca mato. Licze na to, ze czytelnik sam sobie tymcza- | 
sem uwagi moje rozwinie i argumentami opatrzyé zechce. | 

Teatr jest nazwa zbiorowa. Nie jest sztuka odrebna, ale 
skupieniem kilku sztuk. Po dokladnej analizie i zestawieniu 
wszystkich zjawisk teatralnych odkrywamy w nich nastepujace 
sztuki odrebne: taniec, aktorstwo, dramat, poezje, muzyke, 
rzezbe, malarstwo i rysunek. Sa tam zatem wszystkie sztuki 
opröcz architektury. Ale i ta, jak wiadomo, w strzepach i w spo- 
sób udawany znajduje na scenie zastosowanie. Efekty $wietlne, 
jako na barwie oparte, zaliczam do malarstwa. Efekty aku- 
styczne — do muzyki. Charakteryzacje, kostjumerje, rekwizy- 
torstwo — do malarstwa i w czastce — do rzezby. Strona 
techniczna, organizacyjna i administracyjna nie obchodzi nas 
vv: te) chwili. Traktujemy tu teatr z punktu widzenia wylacznie 
artystycznego. 

Po ustaleniu czesci skladowych teatru zjawia sie natych- 
miast röwnie dla analizy wazne pytanie: jaka jest waga tych 
czesci i jaka hierarchja? Co jest cze$cia zasadnicza i nieod- 
laczna, a co dodatkiem i uzupelnieniem? 

Ulatwimy sobie zadanie, oddzielajac przedewszystkiem 
wzajem od siebie dwie rózne grupy zjawisk teatralnych: teatr 
operowy i teatr dramatyczny. Opera obejmuje wieksza ilosé: 
sztuk. Odrzucamy zatem dla teatru dramatycznego muzyke 
spiew zaliczam do muzyki) i taniec, ktöre vv teatrze drama- 
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tycznym zjawiac sig moga tylko epizodycznie. Otrzymujemy 
zatem vv teatrze dramatycznym szesé sztuk sktadowych. 

Wiadomo jednak, Ze przedstawienie pozbawione wszelkich 
dekoracyj, rekwizytów i kostjiumöw takze przedstawieniem te- 
atralnem, czyli teatrem nazywamy. Przygodna gra aktorów 
vr salonie, lub bodaj na polu takze jest juz sztuka teatralna. 
Odchodzi tu zatem, jako rzecz wtórna i niekonieczna — ma- 
larstwo, rzezba i rysunek. Pozostaja trzy sztuki, których obec- 
nosé jeszcze stanowi teatr: aktorstwo, dramat i poezja. 

Prowadzac dalej próby analityczne, zatrzymamy sie na 
fakcie, ze istnieja przedstawienia bez poezji, czyli bez slów, tak 
zwane mimodramy, ktöre równiez bez wahania do sztuki 
teatralnej zaliczamy. Odlaczamy przeto jeszcze poezje, która 
nie we wszystkich zjawiskach teatralnych znajduje sie, a wiec 
nie stanowi, Scisle möwiac, zasadniczego, nieodzownego vr teatrze 
pierwiastka. 

Otrzymujemy w koncu dwie sztuki odrebne, których sku- 
pienie tworzy teatr: aktorstwo- i dramat. Kazda pröba rozla-. 
czenia tych dwöch sztuk natychmiast burzy pojecie teatru. 
Aktorstwo nie moze istnie€ bez dramatu: z chwila, gdy aktor 
sztuke swoja vv Zycie wprowadza, gdy zaczyna grac, musi qra€ 
cos okreslonego, co juz jest dramatem. Dramat zas bez ak- 
torstwa nie jest teatrem: uspiony, niejako, w ksiazce czeka na 
aktora, ktöry go dopiero zjawiskiem teatralnem uczynié moze. 


Oto glówna zdobycz naszej scistej, naukowej analizy teatru. 
Aktorstwo i dramat stanowia gmach teatralny, jego masy archi- 
tektoniczne, rozstrzygajace o istnieniu, wartosci i charakterze 
teatru. Reszta jest nadbudowa, uzupelnieniem i ozdoba. 

Zorjentujmy sie w tej reszcie. Ktöra ze sztuk na poczatku 
wymienionych jest z kolei najwazniejsza w teatrze? Krötkie, 
bodaj intuicyjne tylko zastanowienie sie i wyczucie sztuki te- 
atralnej odpowie nam, Ze najblizej i niemal (pröcz mimodram) 

-integralnie tkwiaca w dramacie i aktorstwie sztuka z kolei jest 
poezja. 

Dramat: buduje sie z dzialan, jak muzyka z dzwieköw, 
a malarstwo.z barw. Ale dzialanie w sztuce samo nie moze 
sie uzewnetrznic. “Ma ono tylko dwa sposoby uzevnetiznienia 
sie: slovvo i gest, to jest poezje i aktorstwo. Dramaturg zas 
piszac, gestem nie rozporzadza. Zbudowawszy dramat swój 
z dzialari, zapisuje go slowami, czyli poezja. Aktor gestem 
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Portret matki króla wraz ze Stanistawem Augustem jako dzieckiem. 
Galerja wilanowska. (Wyst. w domu Baryczków.) 


uzewnetrznia dzialanie dramatu, a rnówiac slowa dramatu, | 
jeszcze raz równolegle uzewnetrznia dzialanie stowem. Operule, 
zatem podwójnym srodkiem: swoim wlasnym (gestem) i cudzym 
(stowem) dla uzewnetrznienia dzialania, ktöre równie, jak stowo, 
stworzy! dramaturg. 

Z analizy te) mozemy taki wyprowadzic. wniosek: dwie 
sztuki — aktorstwo i dramat stanowia istote teatru, ale ze 
wzgledu na warunki uzewnetrzniania sie dzialania, w Zyciu 
ludzkiem stowo,'czyli poezja, staje sie niemal nieodtaczna czescia 
teatru pelnego, nieodlaczna, lecz mimo to z powodu swojej 
w teatrze wagi gatunkowej — czescia wtórng. dest ona (przez 
poröwnanie) poetyckiem wyrzezbieniem i wykoriczeniem mas 
architektonicznych w gmachu teatralnym. 

W rekonstrukcji naszej pobieznej roboty analitycznej otrzy- 
mujemy zatem pierwsze zestawienie hierarchji sztuk w teatrze. 
Naprzöd nierozlaczne i bezwzglednie konieczne, równowazne 
ze soba dwie sztuki — aktorstwo i dramat, nastepnie zas poezja. 
dezeli bez slövv, ezyli bez poezji vv aktorstwie i dramacie lacznie 
odezuwamy juz teatr, lecz jeszcze jako niepetny, to po dola- 
' czeniu poezji mozemy powiedziec, Ze tu, w polaczeniu tych 
trzech sztuk zaczyna sie teatr pelny. Lecz dopiero zaczyna sie. 

Która ze sztuk z kolei odgrywa po poezji role w teatrze 
najwazniejsza? Zapytajmy aktora, za czem on przedewszystkiem 
rozejrzy sie, czego zapragnie, gdy ma graé cokolwiek? Pierwsza 
jego mysla bedzie charakteryzacja i kostjum, druga—rekwizyty 
İ sprzety, rzecz prosta: charakteryzacja i kostjum znakomicie 
uzupelniaja, podnosza i ulatwiaja mu gre, a rekwizyty z natury 
rzeczy konieczne sa röwnie jak sprzety do gry, której calos€ 
ma osiagnac wrazenie harmonijne. (dy aktor vv grze swej ma 
sie pojedynkowaé, powinien mie€ brofi, gdy ma zasiasé na 
tronie — musi mie€ bodaj stolek kuchenny na scenie. To sa 
rzeczy bezposrednio do gry aktorskiej nalezace. Tej samej 
kolei wymagarı bedzie sie trzymal dramaturg. 

Charakteryzacja, kostjum, rekwizyty i sprzety, jako rzeczy 
w obrazie scenicznym dzialajace na zmyst wzroku naleza do 
malarstwa scenicznego. Malarzem moze tu byé aktor sam, lub 
aktor lacznie z artysta — malarzem (dekoratorem), lub sam 
dekorator, wogöle — ktokolwiek. To postaci rzeczy nie zmie- 
nia. Tak, czy owak i pomimo tego, Ze vv rekwizytach, a nawet 
w charakteryzacji tkwi czastka rzezby stosowanej, lub czystej, 
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a w sprzetach — .czastka architektury stosowanej, wszystko to 
razem ze sceny dziala na widownie w sposöb czysto malarski 
ipowinno by€ z punktu widzenia teatralnego nazwane malarstwem. 

Dalszy ciag malarstwa na scenie, jego rozwiniecie i wzbo- 
gacenie zjawy teatralnej — to dekoracje. Czy to beda naj- 
prostrze w Swiecie kotary, czy kunsztownie malowane wnetrza 
i krajobrazy i jakimkolwiek sposobem na seenie ustawione — 
zawsze dzialaja na wzrok barwa i ksztaltem i musza byc zali- 
czone do malarstwa, choéby wyobrazaly architekture. Stanowia 
one bardzo wazna czesc przedstawienia teatralnego, otaczaja 
gre aktorska, daja jej tlo itowarzysza jej od poczatku do korica, 
jako zamkniecie przestrzenne. Do dekoracji zaliczamy równiez 
i wszystkie efekty swietlne. 

Mamy przeto czwarta z kolei sztuke stanowiaca teatr pelny. 


Mamy jeszcze jedna nadbudowe hierarchiczna teatru — ma- 
larstwo. Möwie tu wciaz, oczywiscie, tylko o teatrze drama- 
tycznym. W operze obok aktorstwa i dramatu, jako 


fundamentalna, lecz tylko dla opery fundamentalna sztuka 
trzecia, dochodzi muzyka. Reszta hierarchji pozostaje ta sama. 

Wniosek ogölny: zasadnicza calosé teatru operowego sta- 
nowi pie€ sztuk w kolei nastepujacej: aktorstwo, dramat i mu- 


zyka — naröwni i razem, nastepnie zas poezja i w koñcu — 
malarstwo. VV teatrze dramatycznym: aktorstwo i dramat na- 
równi i razem, nastepnie zas poezja i w koñcu — malarstwo. 


Reszta sztuk w teatrze sa to juz epizody i trzeciorzedne uzu- 
pelnienia i ozdoby sceniczne. 

Poniewaz aktorstwo w szczególnosci i teatr wogóle jest 
sztuka i co do ilosci osób zbiorowa, wiec cala ta ogromna ma- 
china musi kierowa& ktos jeden, mianowicie — rezyser. Re- 
zyser jest to aktor zbiorowy. dest on wylonem (emanacja) 
teatru, jego osrodkiem mözgowym, wyrazem jego woli. W operze 
bezposrednio pomaga mu dyrygent orkiestry i dekorator, 
“vv teatrze dramatycznym — tylko dekorator. 

Oto jest najogólniejszy szkic psychicznej i artystycznej 
organizacji tego, co nazywamy teatrem. Dopiero po uswiado- 
mieniu sobie i dokladnem przemysleniu powyzej przedstawionej 
hierarchji mozna zaczaé naprawde filozofowaé o teatrze i rze- 
czowo w nim eksperymentowac. Bez sumiennego ulozenia 
w mözgu swym i wyobrazni tego fundamentu teatralnego ani 
krytyka ani estetyka nasza w zakresie sceny ani o krok naprzöd 
posunaé sie nie zdola. St. Pienkowski. 
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Pazur wojny >”. 


rzypatrzmy sie blizej naszemu kulturalnemu dorobkowi 
IP) w dziedzinie sztuki wojowania od polowy ubieglego 
stulecia. 

Obieramy ten okres, albowiem w tym czasie woj- 
skowa technika zdobyla sie na nic nieznaczacy na pozör wy- 
nalazek, ktöry pchnat ludzka sprawnosé bojowa na bajeczne 
szczyty. 5 

Möwimy o zastapieniu gladkie) artylerji przez gwintowana, 
co dalo moznosé uregulowania rzutu i no$no$ci pocisku, oraz 
celnosci strzalu.- 

Oto niektöre zestawienia z lat 1856 i 1920-go. 


Artylerja gtadka Artylerja gwintowana 
przed 1856 r. szybkostrzelna 1917 r. 


Karabin | Armata |Karab. masz. Armata 


Szybkosé strzatu | 1na5m. | 1na15m.|200na1m. 20na 1m. 
w minutach 

Nosnosé 50—100 | 100—500 | 2500-4000  40—120 
w metrach kilom. 


Jednoczesnie rozwijaly sie vv stosownej proporcji: wielkosé 
armat i pocisków, sila rzutu i rozprysku pocisköw, produkcja 
innych narzedzi mordu i efekt zniszczenia. 

Podtug relacji zastepcy angielskiego ministra amunicji 
Kallaway'a w Izbie Gmin, produkcja pocisków i dzial w czasie 
ostatniej wojny wynosita w Anglji 200 miljonöw tonn. 


Na poczatku wojny Anglja posiadala . 455 armat 
W czasie wojny wyprodukowano . . 26,430 , 

6 Es NapraWionos O ON 
Tygodniowa produkcja karabinów ma- 

szynowych wynosila . . . . . 4,000 szt. 


Zuzycie ladunków vv ciagu tegodnia . 3/2 miljona: 

Niezmierny rozwöj dzialalnosci artylerji da sig uwydatnié 
przez nastepujace zestawienie: w czasie wojny Japoriskiej 
w 1904—5 roku dwie baterje pod Port-Arturem w ciagu kilku 


*) Fragment z przydotowanej w rekopisie- do druku broszury p. t. 
„Wojna i pokój.” (Przyp. Red.). 
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dni wyrzucily tylez pocisków, ile Rosja zuzyla w ciagu calej 
wojny 1877 r. z Turcja. W 1917 roku, w czasie bitwy pod 
Arras vr ciagu 4 dni, zuzyto mniej wiecej tyle pocisków, ile ich 
wystrzelono w ciagu calej wojny japoñskiej. 1904 r. (2400 tys. 
pocisków). 3 

Pod Verdunem w jednym dniu padlo milion pocisków, 
czyli, Ze na kazdy hektar przedpola spadlo 50 tonn stali 
przecietnie. : 

W tym czasie Francja byla zmuszona wystrzelac caly swöj 
zapas amunicji, przyszykowany na caly okres wojny; — to znie- 
wolilo ja i Anglje do wszczecia przewleklej wojny pozycyjnej i v ten 
sposób zyskania czasu potrzebnego dla zgromadzenia nowych zapa- 
sów amunicji. 

W czasie wojny 1904—5 r. na kazdego zabitego na woj- 
nie przypadalo okolo 3000 naboi karabinowych; vv czasie osta- 
tniej wojny cyfra ta urosta do 30,000. 

Niemniej imponujacym jest rozwój jednego z najnowszych 
rodzajów broni — lotnictwa. 

W 1914 r. lotnictwo angielskie liczylo 272 platowce, z któ- 
rych tylko 90 nadawalo sie do uzytku; wszystkie silniki budo- 
wano po za Anglja. 

W chwili podpisania pokoju Fnglia budowala dziennie 
90 sztuk. W tym samym czasie Ameryka budowala juz 300 
aeroplanöw na dobe. 

b Najpiekniejszy dzien walk lotniczych swiecila Anglja 30-go 
pazdziernika 1918 r., gdy w ciagu 12 godzin stracono 90 nie- 
mieckich aeroplanów. 

Rekordowym dniem bombardowania by! 11 kwietnia tegoz 
roku — gdy w ciagu 12 godzin zrzucono z aeroplanów 45750 
kigr. bomb. 

W ciagu trzech kwartalów 1918 r. dokonano 6 miljonów 
zdie€ fotograficznych. 

W ciagu calej wojny zuzyto 120 tonn tiosiarczanu sodu. 

l to wszystko w jednej tylko Anglji, która posiadala za- 
ledwie 200 tys. armje... 

Jesli wiec sity koalicji liczyé na 40 miljonów uzbrojonych, 
zas wojska sprzymierzonych na 20 mil. Zolnierzy, bedacych pod 
bronia i zaopatrzonych w najnowsze bojowe uposazenie, to 
ilosé angielskich Zolnierzy pod bronia wynosi zaledwo '/so 

 czeS6 ogólnej liczby Zolnierzy obu stron. 
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Chcac obliezyé chociazby tylko w przyblizeniu ogölna 
produkcje pocisków i armat w czasie ostatniej wojny we wszyst- | 
kich armjach — otrzymamy wprost bajeczna cyfre tonn stali: 
200 miljonöw X 300, czyli 60 miljardöw. Sa to liczby, za po- 
moca ktörych obliczaja sie przestrzenie miedzy planetami. 

Powyzsza zdumiewajaca sprawnosé techniki mordu i zni- 
szczenia jest objawem nie mniej okazalej sprawnosci wszystkich 
wytwörczych sil ucywilizowanych narodöw, nie podlega bowiem 
watpliwosci, Ze nowoczesna wojna, to juz nie walki armij, lecz 
Scierania sie uzbrojonych narodöw, a wiec wojna dzis jest po- 
pisem wytwörczosci kraju, sprawnosci rzadu i stopnia upañ- 
stwowienia obywateli. 

Pozatem niezbedne sa: umocnienia pograniczy, obozy wa- 
rowne, swietne koleje i drogi, mosty, magazyny, Warsztaty, fa- 
bryki a wiec finanse, przemysi handel i t. d., nawet odpowied- 
nie nauczanie w szkolach. 

Wszystkie powy2sze przestanki wskazuja, Ze wysilek walki 
oreznej vv czasie wojny wszechswiatowej jest wprost nieobli- 
czalny dla objetosci zakresu, vv ktörym sie rozwijal. 

Ma sie wrazenie, Ze nie posiadamy dotad tak sprawnego 
finansisty, ktöryby mög! wysitek ten ula w cyfry kosztów, cho- 
ciazby w angielskiej walucie. 

Najmniej trudnemi do obliczenia sa wyniki tej okrutnej 
wojny. Co prawda wiemy, ze ilo$€ zabitych ludzi wynosi prze- 
szlo 3 miljony, rannych okolo 15 miijonów i ze rozrost ludz- 
ko$ci spadt do 40 proc. na skutek choröb i nedzy, Ze vv Rosji 
przez czas rewolucji zmarlo od giodu, chlodu i epidemji okolo 
10 mil. ludzi. 

Wiemy równiez, Ze powojenne zgliszcza i rumovviska na 
terenie umocnionych pozycyj zachodniego frontu wynosza pas 
okolo 200 kilometrów szeroki i okolo 2000 kil. dlugi, i Ze öv 
teren jest zorany pociskami i wybuchami wojny podziemnej 
i zatruty gazami na glebokos$ci 10 metröw i ze podlug obliczeri 
francuzów potrzeba bedzie 50 lat ciezkiej pracy, aby pustkowia 
te i nieuzytki przeksztalcic na glebe urodzajna. Ale nie wiemy 
i nie dowiemy sie nigdy, jak glebokie rany i blizny zadala woj- 
na ludzkiej kulturze przez demoralizacje stosunköw ludzkich 
İ przez zahamovvanie na dlugi szereg lat wydajnosci pracy i nor- 
malnego rozwoju. i 

Za kleski takie nikt nie jest w stanie zaptacié odszkodo- 
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wania. Placi tu cala ludzkosé obnizeniem wlasnej wartosci na 
diugie lata. Poszlo na pozór o Serbje askoriczylo sig miedzynaro- 
dowa burza: przyroda zalatwila swe rachunki z plaga ludzkosci; 
oddawna wyczuwano, Ze sig zanosi na wojne europejska i Ze 
chodzi tu o cos powazniejszego. 

Wewnetrzna jednorazowa pozyczka 1 miljarda marek 
w Niemezech w przededniu wojny byla v/yraznem wskazaniem, 
ze nie ma sie na widoku Swietnej lokaty narodowych oszcze- 
dnosci; ustalenie ciemnoszarego koloru ochronnego umunduro- 
wania pruskiego ¿oldactwa moglo nasuna6 przypuszczenie, Ze 
operacie wojenne beda sie odbywaé vr ukryciu od swiatta Bo- 
zego, wsród tajemniczych cieniów nocy jesiennych, zwodniczych 
mgiet i cuchnacych. zgnilizna oparów bagien i moczarów. 

W tym to czasie przygotowano i glebuko ukryto w za- 
nadrzu bojowej sprawnosci 12 nowych wynalazköw mordu na 
wielka skale, ktöre miano zastosowaé vv krytycznej chwili i przed 
ktörych okrucienstwem wzdrygalo sig serce nawet samego Wil- 
helma. Najskuteczniejszym z nich. okazal sig przewröt ideowy 
i socjalny, oparty na podniecaniu Zadz zwierzecych i pogardzie 
wszystkich przykazarı Boskich i ludzkich. Za wykonawce tych 
zamierzen obrano glosnego juz wtedy twörce zwiazku „facho- 
wych rewolucjonistöw“ — Lenina —iwystano go do Rosji. 

W imie Boga szykowano sie do walki z samym Bogiem. 


Wiadystaw Wejtko, general-ppor. 


Cymbal w glorji. 
Nowela. 


zervvono-zloty, lecz juz - dostatecznie wyrudzialy i zaku- 
rzony ogrom Filharmonji z tatwoscia wchlania wsaczajace 
sie strumyki ludzi. Wozni w splowialej purpurze zajeci 
sa sprzedawaniem programövr. Jeden z tych panów 
wciska mi do reki szara kartke papieru, z klasyczna obojetnoscia 
przyjmujac mö) gest z jedna marka naddatku. Z programu kon- 
certu przedewszystkiem sie dowiaduje, ze mam kupié proszku do 
przesypywania niemowlat, ze powinienem sprzedaé swe koszto- 
wnosci i kwity lombardowe gdzies na Marszalkowskiej, Ze futro 
moge przerobié w jakiejs uczciwej firmie („tanio, bo w po- 
dwórzu“), nagniotki radykalnie wyleczyé, a po zalatwieniu 
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Stanistaw August. 
V/lasno$6 hr. Czapskiego. 
(Wyst. w domu Baryczków). 


tych wszystkich czynnosci i wystuchaniu koncertu spozyé wie 
czerze vv pewnej restauracji, ,z obficie zaopatrzonym bufetem 
İ.grzeczna obsluga”. 

Dzwonki, stroje, barwne fryzury malowniczo podmalovva- 
nych dam, polyskliwe czaszki İysych panów, zapachy perfum, 
niepokojacy szelest jedwabiów. 

Z kazda chwila strumieri ludzi wzbiera i brzeknie. Wyjat- 
kowo silny potok dopiero po rozpoczeciu koncertu zawarczy 
pod zamknietemi drzwiami, zapieni sie ze zlo$ci i zasyczy. 

Dzwonki, gwar, rewja vr przei$ciach, spojrzenia. Sa juz 
WSZyscy, opröcz tych, co sie spöznili, oraz, naturalnie, tych, 
którzy calkiem nie przyida. W pierwszych rzedach krzesel stola 
tylem do estrady sprawozdawcy muzyezni. W jutrzejszych 
dziennikach dadza zgrzytliwy koncert. recenzji. Jeden z nich 
zakrztusi sie goraca fala entuzjazmu, drugiemu- Sliwinski vry- 
rzadzi po raz pierwszy bolesny zawód, dla trzeciego Sliwinski 
najwidoczniej by! nieusposobiony do gry, czwarty zapieje do- 
no$nie, ze znakomity artysta przeskoczy! siebie samego i jego 
oczekiwania. 

Jeszcze dzwonki, rozmowy, odszukiwania miejsc. Wreszcie 
gdzieniegdzie strzelaja oklaski i natychmiast stygna. 

— Raaa... ” 

To “na estradzie zjawia sie vvozny i uroczy$cie podnosi 
szerokie plecy oraz görna szezeke fortepianu. 

— To jeszcze nie Sliwirski — siedzaca obok mnie wspa- 
niale utleniona blondyne objasnia mlodzian z rozporkiem na. 
upomadowanej giowie. 2 

Na sali tetni lekki niepokój. Jeszcze gdzies jakies dzwonki, 
jakies pomruki rzeki spöznionych (w tolerancyjnej Polsce roz- 
wój stosunków uszanowal tradycje, spöznianie sie zaliczajaca 
do objawów dobrego tonu). Rozgoraczkowane spojrzenia skacza 
po estradzie, gdzie czarny smok z rozdziawiona paszcza i pyszny 
taboret oczekuja na przybycie mistrza. U stóp polyskujacego 
setka srebrzystych rur organu, otoczony zbita z tropu gromada 
pustych pulpitöw dasa sig obdarty, podrapany fortepian kino- 
wy (najwieksza sala koncertowa w Polsce .zyje z widowisk 
filmowych) i szeptem rozmawia z traba oraz z typowym, okra- 
qiym, Zadnym rozglosu, wrazliwym na dotkniecie cymbalem. 
Trzy basetle ruchem tragicznym oparly sie twarzami o zimna 
$ciane i, pokazujac jedrne tyly swych gorsetowych figur, pla- 
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. cza ze wstydu nad swa kurzem tylko przykryta nagoscia. 
(Dobre, co? Wiele toby kosztovval teraz pokrowiec choéby tyl- 
ko na jeden kontrabas!). Nad estrada z medaljonöw patrza na 
sale twarze naszych wielkich i szereg-pustych jeszcze otoköw, 
tesknie wypelnianych przez wyobraznie kandydatów do nie- 
Smiertelnosci. 

— Eeee! 

W röznych strefach wielkiej- sali zatrzeszezaly gniazda 
oklasków. Dosé rzadkie, gdyz publicznosc, zawstydzona przed- 
wezesna owacja dla woznego, bojac sie powtórzenia kompro- 
mitacji, zajmuje stanowiskc wyczekujace. A wlasnie na estrade 
gibkim, spreäynowym krokiem studenta wbiegl wyfraczony, 
wygorsowany, czarno-bialy Sliwinski. 

Mistrz na wszystkie strony klania sie elastycznie, z pod 
czarnych wasików szczerzac zeby w uprzejmym usmiechu. Sia- 
da. Pobieglty palce po klawiaturze, trysnal bukiet cichych prób- 
nych akordów. 

Nosy opadaja w programy. 

— Brahms. Czemu on tak cicho gra? ə 

— Brahmsl Pamieta pan? Tak, to Brahmsl Przepadam 
za Brahmsem! — zapala sie blondyna i twarz swa uklada w wy- 
raz ekstazy. 

— Zdaje sie, ze on tylko próbuje tonu... 

Pianista na cos czeka. Oczy jego patıza vv drzwi, vv ktö- 
rych szumi i przelewa sie powödz spóznionych. Niewidza tego 
spojrzenia wozni, pochlonieci sprzedaza programów. 

— Ciii... 

Wreszcie szerokie odrzwia sie zamykaja. VVali w nie 
z sykliwym bulgotem szturm tych, którzy Brahmsa juz nie 
ustysza. 

Rekawki fraka poprawione, para lakierków kokietule pe- 
daly, rece klada sie na dolnej szczece bechsteina. 

— Ciii... 

W ciszy przejmujacej — dzwon! Nie, tysiac dzwonów, 
dzwonköw i dzwoneczków. Oto spójrz.” Nie gwiazdy mrugaja, 
to na czarnej face nocnego nieba drza role chinskich dzwo- 
neczków. To nie ksiezyc wychyla sie z za posrebrzanego boru, 
to wielki dzwon pobudka mocna wola. Ho ho ho! Co za noc! 
Ptaki nie Spia, skacza na galazkach drzew rozweselonych i do 
tanca sobie $pievvala. Na zimnei lace mgly w korowöd sie 
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ustawily — i tancza. | kwiaty kolysza sie vv wesoly, hulaszczy 
rytm ogromnego Swieta. 

Cala piersia chce sie krzyeze€ vv te noc tanecznal  Porwaé 
za rece dziewczyne, ktörej kedzierzawa, czarna glówka prze- 
demna az drzy z wzruszenia, i puscié sie w odmet ruchu- 
w miyniec powietrzny, rozhulany, zdziczalyl Nawet pajac bla, 
szany w pokoju mego malca zerwal sie ze sznurka, zbudzil 
chlopca, za rece go zlapal — i oto na rozdokazywanej face 
skacza z krzykiem i $vvistem, tancza swoja radosc oszalala: 
Nawet wiedzma w podartej kiecce odrzucila precz wystrzepiona 
miotle, za leb rozczochrany sie ujela pazurami burych lap 
i, hukajac ochryple, hasa, hasa! 

— O hell Dziwny ball Dziwna, pijana noc! 

Dionie mistrza fruwaja po klawjaturze. Rojowisko oczu 
bada te twarz, liczy srebrne wlosy w czuprynie, zaglada do kie- 
szeni, studjuje spodnie, vvazy zloto spinek, ocenia wartosé 
lakierków. Wiec jest cisza i zastuchanie. 

Dopiero po pewnym czasie budzi sig na sali Zycie, Swia- 
dome swych praw i obowiazków. Brahms podnieca, porywa, 
elektryzuje. Obok mnie rozlega sie zdlawiony, goracy Smiech. 

— Panie Janku, moja noga nie jest pedalem, a ja nie 
jestem fortepianem... 

— Panno Lolu, chcialbym mechanicznie wygraé, jak na 
Angelusie, swe uczucie... 

— Tiensl Najwpierw zagra€ trzeba Veni Creator i marsza 
weselnego, a pözniej dopiero mechanika stosowana... 

Ten pötlgfos stapia sie w brzeczeniu, niby röj much uno- 
szacem sie pod plafonem. 

— Co on gra?... Brahms... Czy to ten kapitan Brahms?... 
Jakto: kapitan?... No, ten z powiesci: - ,Dzieci kapitana Brahm- 
sa?...” Chyba Granta?... Ah, tak, istotnie. Zatem on gra Qranta?... 
Za funt sto szescdziesiat? Gdzie kochana pani kupila?... Paniusiu 
droga, zamykam, nie pomaga. Dla zlodzieja zamki nie istnieja... 
Rozwodzi-sie?....Merezki dostalam od ciotki, a batyst od papy... 
"Przepis? Bardzo prosty: sadze, terpentyna i lój kpozi, obowiazko- 
wo kozi... Czemu ten idjota tak ci sie przyglada?... Adasiu, 
prosze cie, nie röb awantur.. Kiedy sam widzialem twöj 
usmiech. Szczerz zeby, szczerz, niech wie, ze sztuczne... Zosiu, 
przypatrz sie jego grze, latwiej ci bedzie nauczyé sie pisac na 
maszynie... 
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Artysta oderwal rece od klawiatury. Dalekonosny grzmot 
-oklasków. Do sali wrywa sie falanga spöznionych. 

Sliwiáskl znów wyciagna! rece ku fortepianowi. Poruszenie, 
szmer syczacy badanych programów. 

— Beethoven... 

— Ah, Beethoven! Ogromny, - majestatyczny, kolosalny 
Beethoven! Podobno cierpial powaznie na glowe... Brahms jest 
znacznie milszy... Czy jest co jego na gramofon?... Pani zna 
ten kuplet: „Wina, $piewu i wesela, czemu lka mi wiolonczela? 
Grzela wödki! Wina, Grzela!...” Panie Jerzy, ludzie patrza, niech 
pan da spoköj... Ja chciatem tylko zobaczyé, czy to jest jedwab... 
-Fil Ty zawsze musisz wystapic z czkawka vv najniewlasciwszym 
ezasie!... Co? Ona tafüczy? Czyz mozna z dychawica tanczy6?... 

. FA Beethoven, jakby nie zwazajac na ten pomruk zycia, 
opowiadal komu$ swoje dzieje. Zastanawial sie nad czems, 
watpil, grozil, buntowal sie. Opowiada!... Komu? Czy tej kedzie- 
rzavve) dziewczynie, której zachwycona czy tez wylekta .twarz, 
w pöl do mnie odwröcona, widze vv tlumie przytomnych glów? 
Ty, wielki, wchodzisz moze teraz na swoja Synai i rozmawiasz 
z ukrytym w wiecznosci Bogiem. Echa tej rozmowy tocza sie 
w chmurach orkanem kosmicznym i zaraz zatopia lady, zaga- 
daja podziemna mowa wulkanöw, postracaja gwiazdy, zamet 
do wspanialej maszynerji $vviata wniosa. Nie möv nam tez 
o ciszy, która sie czesto vr tobie zjawia a ktöra daje przeczucie 
pustki, jaka poprzedzala wielkie dzielo stworzenia. Nie pokazuj 
nam glebi, do ktörych schodzisz, nie $pievva) o szczytach, wsröd 
ktörych bladzisz. 

R moze, oswietlajac sobie droge wybuchami ducha (anio- 
lowie, widzac zuchwaly maısz twój, gwiazdy woköl ciebie po- 
gasili), przedostale$ sig w ciemni przez otchlanie, dotarle$ do 
- tronu Pana i chcesz oczy Nañ swe podniesc? Szalonyl Pycha 
cie rozsadzal VVielkil Czemu nie giniesz w tych regjonach, dla 
- ktörych my tuta) imienia nawet znalezé nie umiemy? Tysiace 
trab anielskich i gromów chce zgluszy€ twöj glos — i nie moze 
— Miljony biyskayyic usiluje zgasié blask twych Zrenic — bezsku. 
tecznie. Cokolwiek tam möwisz, nie chcemy vviedziet o tem 
w te) zrudzialej, zakurzonej sali. Spöjrz na nieruchoma glevve 
dziewczeca, ogluszona dziejami twego pochodu miedzygwiezd- 
nego. Moze modli sie, moze blaga o sisze, lecz nie te, w ktö- 
re) odzywa sie Smieré, lecz cisze, gdzie u$miecha sie noc lipcowa. 
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— Przepraszam pana, która godzina? 

Widze -rozporek na nachylonej ku mnie uprzejmie glowie 
mlodziana i oczy przytomne, choé znuzone. 

— Co? Dziewiata... 

— Dopiero? Jak to czas wolno pİynie... 


Znów klaskanina braw. Jeszcze jedna fala spóznionych 


rwie do sali. Przerwa. Spacer w przejsciach. Czesé publicz- 


nosci splywa juz na döl do szatni. Dzwonki. Coraz wyrazniejsze, 


w mankiet chowane ziewanie. 1 tesknota- — za koücem kon- 
certu. Jakis pan samotny, wyczytawszy w programie, Ze Sliwin- 
ski grac bedzie az wszystkie preludja Chopina, z widocznym 
niepokojem zasiega informacji u biletera, wiele Chopin napisat 
preludjów. Znöw cisza. 1 Sliwinski. 

I Chopin. 

— Ah, Chopinl- Nieporównany, “madry, roztesknionyl... 
Dziekuje za smutki, mam ich dosye w dcmu.. Po szeséset 
marek? Przeciez jeszcze wczoraj.. A ja do niego, panie, z jed- 
nej rury bec, z drugiej bec, a kot, szelma, w nogi... Predzej 
ezy pöäniej, taka choroba rzuci sie na mózg... Bim-Bom? Swie- 
toy, doskonalyl 1 do tego jedyny, prawdziwy polski biazen! 
daki rozglos za granica!... A wiec trzymam tate za slowO... 
Dobrze, dziecko, -byle nie za guzik, bo mozesz oberwac... 
Chichichi... 

..Komu sie zwierzasz, Chopinie? Wszak narzyska splowiate 
czarna mgta nocy przykryte, wyszedles sam jeden i tylko ty 
jeden nie smier6, lecz zycie-S tam odkryl. Stapasz miedza 
rozmiekla i usmiechem swym witasz oszalale z zimna i strachu 


wierzby. Teraz znöw z wdziekiem ogromnym, ty, ktörego hi- 


sterja wieku ochrzcita imieniem HFniola Smetu i tylko bezna- 


dziejnosé. w tobie widziata, vr alei grabowej bawisz sie wspom” 


nieniami minionych dni i zabaw pacholecych. Tys przeé tylko 


na ogromnej harfie listopadu potrafil wydzwonic niepokojace 


piesni niedawno umarlej, pachnacej dzikiem winem jesieni. 


Tys tylko jeden w szarudze i slocie, szumiacej za oknami, 


odkryl zapowiedz ukrytej gdzies jeszcze przysztej wiosny. Dla 


kogo te echa, z pöl isadów polskich zebrane, vv piesni splotles? 


Czyz dla tej dziewczyny, której usta usmiechaja sie do twych 
widzen? Jej-ze sie przygladasz, poeto duszy polskiej, i czekasz, 
az w mglach spoirzef djament sie skropli i $wiattem İzy mlo- 
de) trysnie? 
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— Przepraszam najmocniej, ktöra. godzina? 

Znöw pod samym nosem zapachnialy mi AS 
wlosy uprzejmego miodziana. 

Nareszcie! Koniec! Sala :z niewystowionym zapalem go 
wita. Jak brata po powrocie z wojny. Jak lekarza w chorobie. 
Jak kres przydiugiej ceremonji. Oklaski, oklaski. Szal zachwytu. 

— Nadzwyczajnie! Sliwinskil Sliwinskil Braaawo! 

Szybko wrzatek ludzki, warczac i huczac, wylewa sie z sali 
kanalami schodów do swych palt i futer. 

— On zawsze jest takil Oh, jak on rozumie Chopinal... 
A ja za to stracitem piec kilo na wadze... Tak, tak, on jest 
zatruty kwasem moczowym. Powinien pié jod, jod, a latem 
jechaé do Truskawca... Kaziu, trzymaj mocno lornetke... Adasiu, 
nie waz sie, blagam cie... Nie moge, on najwidoczniej postal 
ci calusa... Nie, prosze pania, nigdzie nie pójdziemy. W domu 
mamy ser, jaja, Smietanke... 

ES y * 

Mrok spad! na pusta sale ze zgaszonych pajaków. Gdzies 
w prözni ziewniecie woznego zbudzilo chör odglosów. 

Z kolei zawrzalo Zycie na estradzie. Zgrabny i cienki 
klarnet z próznujacego zespolu kinowego vv przystepie dobrego 
humoru uszczypnat vvaltornie w szeroki otwór, a wzdety puzon 
skarzyl sie na astme. 'Zachichotaly pulpity, steknal falszywie 
rozstrojony obdartus-fortepian, zaszumialy na sali sztywne batal- 
jony krzese!. 

— Zeby mie bola—skarzyl sie zmeczony bechstejn.— Ale 
musisz przyznac, ¿e gralem dzis, fak nigdy. 

-— Pyszny taboret pogardliwie spoirzal fortepianowi w paszcze. 

— Gralem! Kto grat? Ja i kolega Sliwinski. 

: — Ty? 

— Slivviriski na mnie siedzial. Bylem dalszym ciagiem 
ego jazni. . Jeszcze jestem cieply od natchnienia. 

— Siedzenial — poprawil zgryzliwie urazony bechstein. 

— Koledzy! Towarzysze! — krzyknelo jakies zapalczywe 
krzeselko— Wzniesmy okrzyk: niech zyje siedzenie, nietylko jako 
najwrazliwsza czesc cztowieka, ale jako rzeczywiscie najwazniej- 
sza jego czynnosc, vv której my tak wydatny udzial bierzemy. 

— Slusznie — schlebial sali obdarty fortepian kinowy na 
zloS€ Znienawidzonemu bechstejnowi. — Co racja, to racja. Wy 
estescie opoka Filharmonji — przynosicie dochód. A bechstejn, 
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ci — Portret damy. 
Widsnose M. ks. Radziwiltowej. : 
] (Wyst. w domu Baryczków). 


Sliwinski... Przeciez Sliwiñski pozera to, co wy, koledzy, zaro 
bicie. Zreszta niech kolega eymbal powie. On, ktöry tak zna- 
sie na wszystkiem. | 

— Tak, tak! — zavvolaly krzeselka. — Niech powie! Cze- 
kamy! Prosimy! 

— Cymbal nie ma glosul — protestowal konkurent gong. 

Cymbalowi krew uderzyla do glowy. Chcial wydobye 
z siebie ton grzmiacy —i nie mögl. Nadymal sie — nic z tego. 
"A cisza czekala w skupieniu na jego mowe. Chwila byla na- 
der krytyczna. 

— Mój kochany — szepnat do chudego fletu. — Zdziel 
mie w bok jaknajmocniej. Zdziel, gdyz inaczei bede niemy 
İ przepadne, przepadne z kretesem... 

— Czekamyl Czekamy! — vvolaly pulpity, krzesla i traby. 

— Cicho tam!—rozleg! sie nagle ziy “glos.. 

To na estrade wszedt zmeczony wozny. Ruchem rozdra- 
znionym przevvröcil taboret mistrza, zamknal plecy i szczeki 
bechsteina i Swiadomie czy tez niechcacy kopnal wzdete ciel- 
sko eymbalu tak silnie, Ze jedrny grzmot rozsypal sie po ka 
tach i pod sufitem w tysiacznych echach az vr fortepianach za- 
jeczaty struny, niewiadomo: z zachwytu czy strachu. 

— Ah! — krzyknela nagle basetla, kochanka eymbalovva 
i zemdlala z wrazenia. 

A rezdeta glorja swego dziela pokraka, osla sköra obita, 
z duma mocarza spojrzala na zastygle hufy swych wielbicieli 
İ przyjaciól. 

VVozny zeskoezyl z estrady, zapalil papierosa i splunal na 
smugi Smieci, jakiemi ezlovviek znaczy od wieköw swój po- 
chód. Waclaw Filochowski. 


- 


Camera lucida. 


Puste orzechy. 


Orzechy trzeba rozgry$€ lub sttuc—aby zobaczyé jadro. Moze by€ 
w $rodku smaczny miazsz, moze byé pustka. Mozna rzec scislej: nigdy 
niema pustki, jest qorzkie próchno, cos stlalego, robaczywego. Umyst 
ludzki jest dziadkiem, miaädZacym twarda tupine i obnazajacym wnetrze. 
Taki umysl, nazywamy rozsadnym, czyli zdolnym do wydawania sadów 
samodzielnych. Jest on twórca zycia cywilizowanego. 


* 
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dedno$€ pañstwa polskiego, symfonja dzielnic... cöz pozadanszego, 
 bardziei orzeZwiajacego dla jednostki twörczej? Czué sie synem narodu, 
ktöry naprawde jest wielki przez wysilki tysiecy jednostek, a zatem kazdy 
w jego lonie jest wspólwlascicielem tej potegi! Na tle wielkiego narodu 
nawet karlik jest potezniejszy od zblakanego PIES z rasy pr 
rzchtej, konajacej. 

Ale wielkosé jest energja Boga Zywego, nie rzuconym na ekran 
widmem, chociazby rozmiarów gigantycznych. Energja toruje sobie droge 
przez bör klamstw bezwzglednie i bezlitosnie, bo litos€ nad klamstwem 
jest juz objawem wyczerpania. 

Dlaczego piszemy te stowa? Oto frazes robaczywy zarzuca: „Kry- 
tykujac wlasne panstwo, dajecie w rece obcym ostra brofü przeciwko so- 
bie, naprzyklad teraz, w chwili nadchodzacego plebiscytu Slaskiego”. 

Taki zarzut jest jeszcze jednem klamstwem, jakie trwozliwa bez- 
mysInosc i nawyknienie niewolnictwa chce wmówié w naröd polski. Czy 
ma sie milezeé o 450.000 urzedniköw szaranczy, pozerajacej kraj, o no- 
wej faktycznej okupacji niemiecko-2ydowskiej, az p. Lloyd-Georgeowi et Co. 
podoba sie przystapic do pacyfikacji Europy, co zreszta lezy po za jego 
mizerna kompetencja? My nie wierzymy w kawalki papieru, podpisywane 
przez szachrajöw. Wiemy, ¿e Polska czyn istotnej niepodleglosci i .istot- 
“nego zjednoczenia ma nie po za soba, ale jeszcze przed soba. 

Kto nie wierzy w sile polskosci, niechaj klamie. My wierzymy, 
wiec nie lekamy sie prawdy; przeciwnie uwazamy ja za krzepiacy pokarm. 
Niepodlegle panstwo powstaje z wprawionych w ruch sil plemiennych; 
a wprawia je w ruch motor: prawda walki, chociazby najciezszej. 

ler. 
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Liga narodöw. 


Jest to nowotwör powojenny, pokrewny konferencji pokojowej, wiec 
po niej odziedziczyl symptomy angielskiej choroby i wymaga systema- 
“tycznej kuracji... 

- ' Ma sie wrazenie, ze o ile w konferencjach pokojowych za mato by- 
lo czynniköw, opartych na sile realnej, o tyle w Lidze Narodöw jest ich 
za duzo, a gdzie duzo nianiek, tam latwo o katastrofe, chociazby w po- 
staci noworodka, który zostanie bez glowy. 

Jak dotad w sklad Ligi wchodza wylacznie zwycieskie narody, wiec 
posiadajace prawo kaduka; ludy zwyciezone sa tolerowane o tyle, o ile 
zechca uznaé Entente... 

Stad sprawa uspakajania ludzko$ci posuwa sie równolegle z potrze 
ba ustawicznego chwytania za broñ. 

Przedwojenny ,Europejski koncert” zmienil batule i melodie: da: 
wniej graly dziala — dzis miaucza koty, osaczone przez szczekajace psy. 
Niemniej koncert trwa az do zupelnego wyczerpania grajköw... 

A wiedy — jakoS.to bedzie — samo przez sie... 

; Gen. Wejt. 
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Zasada Monroe. 


Zasade ,Ameryka dla Amerykanów” próbowano zastosowad tam, / | 
gdzie mozna bylo sobie pozwolié na cos podobnego. 2 

Anglja np. od dawien dawna jest wylacznie dla Anglików, co by 
najmniej nie wyklucza nie liczenia sig z ta zasada wobec nie Anglików, | 
ezyli: „co twego, to mego—a co mego, to tobie nic do tego”. | 

Japonja, chociaz nie uznaje zasady Monroe, ale umie,by€ wylacznie 
dla Japoriczyköw; Rosja i Niemcy pröbowaly tej formulki, ale, jak wi- | 
dzimy, dzis wpadly w wykopane przez siebie dolki. | 

Wiele tez zalezy od stanu politycznego apetytu wyznawców te) za- | 
sady: sa np. niczem nieuzasadnione wilcze apetyty medrców Syonu 
i falszywe apetyty rozmaitych mniejszosci narodowych. 

U nas w Polsce o zasadzie Monroe, jak dotad, nie slychac, tembar- | 
dziej, ze tak dziwnie sie zlozylo,, Ze wszyscy maja na nas wiekszy apetyt 
niz my na nich... Gen. \Wejt. 


Marginesy filozoficzne. . 


I. Wszechmocny frazes. 

Jakkolwiek wiara w magiczna moc stowa juz nalezy do przeszlosci, 
jednak czesé dla slowa, chocby zupelnie pezbawionego tresci i sensu, 
jest powszechna. Niczem tak wzruszyé nie mozna, jak banalnym fraze- 
sem, zaprawionym tanim patosem, niczem tak sie nie imponuje, jak ta- 
siemcem slöw dzikich, gmatwanina jaskrawych i ostrych wyrazów, rzuca- | 
nych garsciami na chybit trafit. Ani glebi, ani powagi, ani soczystoSci 
mysli nie znalezc, dzis na targowiskach wartosci, dest to prawdziwa kle- 
ska dla kultury: wszak przez te diugie lata cierpien i przewrotöw tyle 
uzbieralo sie pytañ, nekajacych pier$ ludzka, Ze zbywahie ich uroezysia 
klepanina, napuszona frazeologja bezzebnem zrzedzeniem u stylu kate- 
chizmowym lub futurystycznym belkotem. A przeciez stowo zastapilo dzi$ 
ogromna wiekszosé doznan. Pojecia, znaki, sygnaly, tre$ci, zakazy i na- 
kazy—to przedewszystkiem „siowa, siowa, slowa”. Mözg spölczesny stat 
sie olbrzymia skladnica etykiet slöv, zamiast soczystych, barwnych mia2- 
szych öbrazöv,, wrazen, intuicyj — iak -ongi. Wiec skoro juz slovo tak sie 
u nas rəzvielmoznilo, skoro slovem karmia sie i religia, i moralnosé 
i.doktryny spoleczne—niechze. bedzie ono czems wazkiem i rzetelnem. 
znakiem tresci, a nie prózni, ziarnem a nie plewa. Jesli slowa sa dzi$ 
gtöwnym pokarmem duszy i moneta obiegowa—cenmy je, “oszczedzajmy, 
wiazmy z trescia, nadawajmy istotny walor. Wszak i ongi, za lepszych 
czasów, ceniono slowo jako potege nietylko realna, ale i metafizyczna. 
Wszak jesli ,Stowo bylo u Boga”—znaczylo to, iz posiadalo ono tre$€ ró- 
wna ogromowi $vviatal... 

Tyle dzis jest do powiedzenia naprawde, bez czci dla frazesu, tyle 
znaköw zapytania cisnie sie na usta, Ze zaiste koniecznoscia jest odrzu- 
cic wszelkie gadulstwo nudziarzy, oszustöw i blaznów i odswiezy@ urok 
stowa mocnego, cennego jak plytki onyksu, kosci stoniowej, koralu i ma- 
Şi perlowej, ukladane przez mistrzów w przepyszne mozajki. 

£. Konopacki, 


- SZCZESLIWEGO NOWEGO ROKU 
moze spodziewac sie przedewszystkiem ten 


Kto nn: rok rompocznie nün „MILIONÖWER” 


po 1010 marek lacznie z kuponem biezacym. 
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Od Wydawnictwa. 


Zawiadamiamy, iz Polskie Sto- 


warzyszenie Wydawnicze ,Pla- 


cöwka” zmienilo obecnie nazwe * ; 


na Polski Posterunek Wydawni- 
ezy ,Placówko". 


Od Administracii. 


Wskutek nie otrzymania w ter- 
minie transportu cynku z zagrani- 
cy i niemozno$ci wobec tego wy 
konania w swoim czasie przez za- 
 klady graficzne klisz do ilustracyj, 
numer niniejszy wyszed! z 10-io 
dniowem opöänieniem. 


Od Redakcji. 


Za redakcie ,Gospody Poe- 
tów”, dotaczanej stale do „Pla- 
cówki” jako bezplatny dodatek, 
odpowiedzialnosé ponosi wylacz- 
nie jej redaktor Xawery Glinka. 


Zawiadomienie. 


Do redakcji wydawnictw Pol. 
Posterunku Wyd. ,Placówka” wsta- 
pil, jako sekretarz, literat-nowelista 
Wactaw Filochowski. 


Tresé zeszytu I-go. 


Zaslona İzydy. — /gen. Grabowski. 

Analiza teatru.—57. Pierikowski. 

Pazur wojny. — Wiadrsfaw Wejt- 
o, gen. ppor. 

Gymbal w glorji.—Nowela Wacfawa 
Fılochowskiego. 

Camera lucida: 1) Puste orzechy.— 
lgr. 2) Liga narodöw. — (en. 
Wejt. 3) Zasada Monroe. — 
Gen. Wejt. 4) Marginesy filo- 
zoficzne. 1. Wszechmocny fra- 
zes.—L. Konopacki. 

Okladka podlug rys. /. Narczew- 
skiego. 


ər artystyczne dodatki w tek- 
scie: 1) Portret Konstancji ks. 
Lubomirskiej. — Mal. Antoni 
Graff. 2) Portret matki króla 
wraz ze Stanislawem Augu- 
stem, jako dzieckiem. 3) Sta- 
nistaw August. — Mal. Lampl. 
4) Portret damy, — pastel 
XVIII w. 


Do zeszytu dolaczony jest Ne 1 
„Gospody Poetöv”, jako bez- 
platny dodatek. 


ə V/arunki 


prenumeraty: 


W stolicy i w kraju: Kwart. Mk, 200.— 


Za gran. i v Ameryce: Kwart, Mk. 340,— 


Dolicza sie kwart. w Warsz. za odnosz. Mk. 20, w kraju za przes. poczt. Mk. 40. 


za granica i w Ameryce Mk, 60. 


Cena oddzielnego zeszytu Mk. 40. 


Konto czekowe w Pocztowej Kasie Oszczednosci Ne 38. 
Ceny ogloszen: Jedna strona wSröd tekstu Mk. 9.000.— Jedna strona 
za tekstem w koricu zeszytu Mk. 6.000.— 
Uwaga:  Ogloszenie nie moze byé mniejs7e fak 1/, strony. 
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